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la &% Adjektivni modifikatory

8% Jmenny privlastek, bezprosttedni adjektivni predikace.

=
2a UTE
BIH] 1 ¢ Jan se bavi s Kenem o filmu, ktery prdvé sleduji.
Z B AL BbLA
Jan: R T T = N Tl T = R G B A S
BbHL A Z
TV Z 0TI, v BRE] T,
N BHLS %o
ba S M \» = (je) zajimavy, zdbavny; BH = film
f e 1. Jak se li$i tvar vyrazu s vyznamem ‘zajimavy’ v Kenové vypovédi oproti
vypovédi Janové?
2. Vijaké funkci (vétném clenu) je vyraz omoSiroi-desu v Janové vypovédi
a v jaké funkci je vyraz omosiroi ve vypovédi Kenové?
3. Vyraz omosiroi je adjektivum. Jak by na jeho pozici v Kenové vypovédi
vypadalo substantivum?
B 2 Ken se Janovi zminil o svém vikendovém vyletu do mésta Kanazawa. Jan o Kanazawe slysel,
ale Zddnou konkrétni predstavu o tom, jaké mésto to je, nemd. Proto se Kena ptd.
7)>7‘;‘é°2b E3R2)
Jan: SR T AR M TF 2 ?
L3 )
rvi ek BT O
R b Ly
ba S H] = mésto; ## 7> 7x = (je) tichy, klidny, pokojny
fi - 1. Vjaké funkci (vétném clenu) je vyraz Sizuka-na v Kenové vypovédi?

2. Jak se tvarové lisi modifikator vyrazu maci v Kenové vypovédi od
modifikatori jmennych ¢i adjektivnich?

3. S ohledem na funkci (a bez ohledu na formu), k jakému slovnimu druhu je
patri¢né vyraz sizuka-na priradit?



3a #IX Prikladové texty

o

Jan:

#1-

o

Jan:

g

Kate:

Ken sivsiml, Ze Jan se chystd jist velmi horkou polévku.

ES e} » o
[EfTTLEE N, B w2 —7TT X,

Asako sleduje videoklip jakési japonské zpévacky. Jana to upoutd a ptd se, o koho se jednd.

BA

%@ﬁdﬁﬁ\%f?#?

5 = W5 D » L ow 4

FLH e AALTT, B4 B KE ©F, £ S LwE ot h,

Jan je s Kenem na veceri. Poprvé ochutndvd susi z morského jeZka.
CZREBVLWLANTVYTITR, ZDOHICRFEITETL?BVLWTY
> ?

~A

» L
I~h, B rolb &k cii,

Ken se po ndvratu z Kanazawy sesel s Kate a preddvd ji drobny ddrek, ktery v Kanazawé
koupil.

HrolOFELHRWHDTTH, &I %,

H 2 F w a

BAECTTR? R T,



4a f&i7 VykKlad cilové latky

V minulé lekci byla predstavena adjektiva v predikacni funkci, tj. ve tvarech prisudkovych.
Prototypickou funkci adjektiv vSak je funkce privlastkuy, tj. modifikatoru substantiv. V této
funkci mohou figurovat nasledujici typy vyrazi:

23 A b

e Substantiva Pr.. HA @ K] (‘japonské mésto’)

ES)

e Privlastkové slova (atributiva)  Pf.:. Z @ H] (‘tohle mésto’)
BbLA )

e Adjektiva Pr.: [HH W] (‘zajimavé mésto’)
L3 ES)

e Jmennd adjektiva Pi.: & 2>7¢ BT (‘tiché mésto’)

e Q.

Uziti vyrazu v privlastkové funkci vyzaduje bud’ specificky tvar (u vyraz, jeZ jsou ohebné
a disponuji tedy tvarovou proménlivosti, kacujé), nebo specificky gramaticky prostredek
pro napojeni. Tim muze byt partikule no u substantiv, pifipadné pouhd pozice pred
rozvijenym substantivem (v pripadé atributiv nebo juxtapozice). Adjektiva patii mezi
predikativy, disponuji tedy tvarovou promeénlivosti. Zatimco tedy piisudkovy tvar
(neminuly kladny) ve zdvorilém stylu ma podobu [AD]-i desu], tvar privlastkovy nepobira
sufix zdvorilosti:

) BbLA BbLA b
oM FHE WTY, vs. HHWE T,  (fireesires)
‘Tohle mésto je zajimavé.’ ‘Je to zajimavé mésto.’

V konstrukci adjektivniho modifikatoru (ptivlastku) takto mohou figurovat riizna
adjektiva v privlastkovém tvaru, tj. ve tvaru, ktery kon¢i ohebnou koncovkou -i a neobsa-
huje sufix -desu.

Specifickou skupinou vyrazi pro privlastkovou modifikaci jsou tzv. jmenna adjektiva
(NA, nominal adjectives). Jedna se o vyrazy, jeZ v systému japonského jazyka stoji na
pomezi substantiv a adjektiv. S adjektivy sdili predevSim obsahové rysy - nejcastéji
vyjadiuji vlastnosti ¢i stavy. Se substantivy pak sdili predevsim urcité formalni projevy.
Mohou figurovat v predikacni funkci, a to v podobnych tvarech, jako substantiva. Srov.:

b BB I h I3 )

ZOWE X KK TlEdHh FA, HE T,

“Tohle mésto neni Osaka. Je to Tokio.’
VS.
E3R) . L
ZOH FICELCHTIEDY THA, B 2 TT,
‘Tohle mésto neni rusné. Je tiché.’

V privlastkové funkci se vSak zplisob napojeni NA na modifikované substantivum od
napojeni substantiv na modifikované substantivum formadlni liS§i. Zatimco substantiva
vyuzivaji partikuli no, konstrukce s NA vyuzivaji tvar s -na. Srov.:



2 g A ES) ES)

L
HA © M (japonské mésto’) vs. i 27 W (‘tiché mésto’)

Vjazykovédném prostredi neexistuje jednoznacna shoda na tom, zda je prvek -na
ohebnou koncovkou (a zda jsou tedy NA ohebna), ¢i zda se jedna o prvek podobny
partikuli - tzv. konektém (linker) - a je tedy ,za hranici“ samotného slova. JelikoZ
obsahové NA inklinuji kadjektivlim, a pravé privlastkova funkce je pro adjektiva
bezpiiznakova, uvddime NA (mj. v prehledu slovni zadsoby) praveé v tomto piivlastkovém

tvaru, tj. véetné konektému -na. Napt. i 2> 7 (nikoliv *&2>), A% 7 (nikoliv *H44), IC

X 572 (nikoliv *IC ¥ %°2*) apod. (Pozn.: V zépise latinkou -na vazeme pies spojovnik.)

Slabikou 7z v ptivlastkové pozici konéi také nékteré dalsi vyrazy, které klasifikujeme jako
A 72w L

privlastkova slova (atributiva, jap. #{&Zd ), nemohou-li se vyskytovat ve funkci

prisudku (v téchto pripadech je status slabiky na, coby neohebného prvku, jednoznacny).

Srov.:

)
Z A7z BT (‘takovéto mésto’) vs. HHFIEAAETT,
bW E3R)
/N X 7z BT (‘malé mésto) vs. HHIpETS,

Nékteré vyrazy mohou v privlastkové funkci oscilovat mezi substantivy a NA, tj. mohou se
vyskytovat v obou privlastkovych konstrukcich (s odliSné konstruovanym vyznamem).

L w5 W L w5 i

H
Pr. HH © EW (‘'vyznamsvobody’) vs.  HH 7t [E (‘svobodna zemé")

Specifickym pripadem je pak uzka skupina vyrazi, které formalné nevykazuji ani tvary
adjektiv ¢i NA, ale presto mohou figurovat jak v privlastkové, tak prisudkové pozici.
Piikladem je vyraz onadZi (‘stejny’):

EEA [

Pr. [A U AN T3, (Jetostejny lovék.”)

7

[l U T3, (Jestejny./Je to stejné.”)

Pozn.: V tradi¢ni japonské skolni gramatice jsou jmenna adjektiva chapana jako predikativy, tj. jako ohebna
JuksEsL
slova, a oznacuji se pojmem JEZAE5 . Novéjsi funkcionalisticky orientované piistupy nékdy pro jejich

Fukinul B L
oznaceni uZivaji pojmu JEZ 445 , nékdy téz £ %55 . V oblasti didaktiky japonstiny jako ciziho jazyka se
Bkl FoexoL

bézné pouziva oznaceni 7 &G (,na adjektiva“) v opozici k 4 JE&F (,i adjektiva“) v odkazu na

koncové slabiky privlastkovych tvart jmennych adjektiv a adjektiv.



1b #E% Existencni predikace

4b

VANE

]

il o -

H

Ve

#E%E Informalni struktura.

SATE
TR

Ken a Jan odchdzeji ze Skoly. Jan navrhuje, Ze by si nékde mohli ddt spolecné veceri, ale nevi,
kde.

BWLWLRA NI UH D FT,

1. Vyraz resutoran je substantivum, vyraz ga tésné za nim tedy musi byt
partikule. Jakou roli ma vyraz arimasu? Co se snazi Ken svoji vypovédi
vyjadrit?

2. Je Kenova vypovéd tematicka nebo rematicka? (Obsahuje téma ¢i pouze
réma?)

Ken prichdzi k pracovné profesora Josidy. Z pracovny slysi nezndmy Zensky hlas. Smérem
k opodadl stojici Asako vrhne tdzavy pohled.

A b2)

S o X AR WET,

~

<
B X A = panf, manZelka
1. Jaké strukturni prvky sdili vipovéd' Asako s vypovédi Kena v prikladu vyse?

2. Kenova vypovéd' vySe ma v prisudku jiny vyraz nez vypovéd Asako. Jak se
obsahoveé lisi jmenné fraze na zac¢atku obou vypovédi?



3b X Prikladové texty

1.

VAV

BT

7?/2:

HHF 2t

HHF 3¢

TV o4t

Ken telefonuje s Asako. Asako shdnf ucebnici francouzstiny. Ken je v semindrni pracovné.

Fronlx

ZD HRE TS TTH?

13A 7%

A cH Y £ &,

Ed

Z~&,. Bbrol ffoTLFI v, ALV Eg@

B A
ZNIEEWE T,

FxohLlx

B A ﬁ)%ﬁzﬂi%%bi? Zhdb. ARV T E
FTFE, 79 VvREBIZ. brod..

b 1z A B
INET AR TT L, BHZWAN=RH Y 5,

ER IR

z s Lok
TOARI W, 77 VRABEBOHERE IHY THA,

Ken je na vecirku u Asako. Jan mu vold na mobil.

W ¥

L FZicnwETH?

»H
Bl 2ADEZAICWET X, =T 4 —2BHY FT,

£n
N—TF 4 =TT P ?H BT T 0?

»H T

ke

540
ilidy

BHY EA,

FxohLlx

5o HEE DB

W IABCET, TAUA )\@*f/f FIADWET L,



4b f#:% Vyklad cilové latky

Cilova konstrukce [NP ga arimasu/imasu] slouzi k vyjadireni predevsim dvou zakladnich
typt vztah:

e bezprostredni existence
® posese

Pii vyjadreni bezprostiedni existence mluvéi odkazuje Kk pritomnosti (existenci)
vybraného objektu v prostoru bezprostredné vazaném ke komunikacni situaci. Objekt
existence Klasifikujeme jako ontologicky objekt. Je vyjadien samotnym substantivem
(nebo pomoci NP) a do existenc¢ni konstrukce je zapojen ve tvaru [NP ga]. Partikule ga
oznacuje nominativ, tj. fokalné nejprominentnéjsi mono v kontextu komunikace. Vysoka
prominentnost ontologického objektu souvisi s rematicnosti celé existencni predikace.
Piitomnost ontologického objektu naznacuje, Ze existenc¢ni konstrukce je typickym
prikladem tzv. ontologické konstrukce. Tento typ konstrukci primarné vyjadiuje existenci,
stav ¢i vlastnost néjakého (vétSinou statického) objektu. Praveé objekt je fokalné nejpromi-
nentnéjSim mono vramci ontologickych konstrukci, a proto se vaZe na nominativni
partikuli ga.

Je-li ontologicky objekt znamy z kontextu, mliZe byt vyjadien jako topos (Casto ve funkci
kontrastivniho vytknuti). Srov.:

Fronlx XxrohLlx

QEREFEHVETH? A/ —FEHVETH, ZRIEF ETHY £EA,

‘Je tu ucebnice? ‘Sesit tu je, ale uc¢ebnice tu neni.’

Zivotnost mono, které vyjadfuje ontologicky objekt, uréuje uziti prisudkového predikativu.
NeZiva mono se poji s existencnim predikativem aru (ve zdvorilém kladném tvaru
arimasu). Ziva mono se poji s existen¢nim predikativem iru (ve zdvotilém kladném tvaru
imasu). Zakladem konceptualizace Zivotnosti jsou pak obecné projevy (znamky Zivota).

hc hc  LAuw
23 E T, (Jetukotka) i DL 3B Y 5, (e tumrtva kocka.”)
sk

. 22 F, (‘Jsou turyby. napt. v jezirku, v Fece apod.)

nx
=

> 78

i 23H Y £3, (Jsouturyby.’ napt. v prodejné potravin, jako jidlo na stole apod.)

Ve zvlastnich situacich lze pouZit aru/arimasu i v konstrukci s Zivotnym objektem. Takové

konstrukce implikuji spiSe existenci abstraktniho mono nez existenci konkrétniho mono
DD AL BLKKA h X5 L=

na konkrétnim misté. Pt.. i 1 0 A © FIHHE 2% %, (‘Rotné existuje asi

miliarda uzivateld.”)

Existencni predikativy aru a iru lze vyuzit i v (rematickych) lokacnich konstrukcich, kdy
lokace objektu nevyplyva z bezprostiedni komunikac¢ni situace a je zapotiebi ji verbalné
specifikovat. Lokacni existen¢ni konstrukce ma podobu [NP ni NP ga arimasu/imasu],
misto existence je tedy vyjadieno pomoci [NP ni]. Bezpriznakové pak vyraz pro lokaci
piredchazi vyrazu pro objekt.



VAP Hol D ¥xoLo XroLo 2w

TN RERDYES, FRNC BHE DY I3, BHE ITHEPET,

‘V Brné je univerzita. Ve Skole jsou uCebny. V u¢ebné jsou zaci.’

Existencni konstrukce lze vjaponStiné vyuZivat také k vyjadreni posese (vlastnictvi).
Motivaci k tomuto uZiti je casta fyzicka pritomnost vlastnéného objektu v bezprostirednim
dosahu vlastnika.

(%%

>3 gﬁ% h¥d, B $HY 3, (‘Mam penize. Mam i auto.”)

Konceptualni hranice mezi vlastnictvim a pouhym ,souvyskytem* je neostra. Existen¢ni
konstrukci tak v japonstiné lze pouzit i v nékterych situacich, které napft. CeStina vyjadiuje
pomoci konstrukce posesivni (pomoci slovesa ,mit“), prestoZe se o posesi v pravém slova
smyslu jednat nemusi.

Bl Wb )L

B BVELEA, K PwE I, (‘Nemdm bratra. MAm mladsi sestru.’)

Al nc
RATwE 25, il A, (‘Psamame, ale kotku nemame.”)

Referencni bod v posesivnim uZziti existenc¢ni konstrukce byva vyjadren bud’ jako topos, tj.
[NP wa], pripadné konstrukci [NP niwa], ktera spojuje vyjadreni lokace (pomoci partikule
ni) s kontrastivnim vytknutim tématu (pomoci partikule wa).

S-S 4 (%%
ek R TAEHE 22HY £J, (‘PanSasaki maauto.)

b=l » I

A cix 523w E 9, (‘J4 mam starsiho bratra.’)

Ontologicky objekt v existencnich konstrukcich vétSinou oznacuje mono, Zivou ¢i neZivou
entitu. Objektem vSak mohou byt také entity abstraktni.

W b

2% Y F3H? (‘Mas ngjaky sen.’)

) Lw& x5

K]
SHIZHEE 2HY £H A, (‘Dnesneni/nemame vyucovani.)

BLLA

HHAWTATT75HHY EF, (‘Mam zajimavy ndpad.)

Pokud objekt oznacuje jevy, které spiSe vnimame jako koto (udalosti, aktivity apod.), byva
lokace vyjadiena konstrukci [NP de]. Vtéchto pripadech vyraz aru vyjadiuje spiSe
dynamickou aktivitu neZ pouhou statickou existenci. (Srov. s vyznamem , odehrava se*.)

~ °

ZODHE TN—=T 4 —H3H Y T3, (‘'Vtomto pokoji je velirek.)

B ) LLA

WAl THUEE 23H Y £ L7, ('VTokiubylo zemétfeseni.)

Uziti partikule ni ¢i de v konstrukci lokace neni libovolné.

10



1c &% Gramatické kategorie statickych predikaci

8% Jmenna predikace, adjektivni predikace, existen¢ni predikace.

=

2c JUTE

i’% @ 1+ Asako si v§imla, Ze se Jan zvldstné zachvél.

x o
i FE WTT D,
2

Jan: Wz, LW TT,

fi - 1. Jakou maji polaritu (klad vs. zapor) jednotlivé vypovédi?

2. Co maji formalné (tvarové) spolecné vypoveédi Asako a Jana?
3.]Jak je vyjadren zapor v adjektivni predikaci?

i 2 ¢ Ken opét telefonuje z Nagoji svému senpai, ktery je na studijnim pobytu ve Francii. KdyZ dojde
r'e¢ na pocasi, Ken si vzpomene, Ze pi'i minulém hovoru senpai zmirioval vysoké teploty, které
ve Francii v posledni dobé panuji.

& x 9 » o

Fvit SH L FEWVWTTD,

& A e ERR b o 2N b o .

JeEE SHIEE (ke Td, HFH 3 F 2ok TTIF L,

o % R ¥

TV Z5TE, BHEHE R HFH. B Aok TT, W LAokTT X,

N %05

* - WEH = vlera, veerejsek

fi - 1. Které vyrazy naznacuji casové ukotveni predikaci?

2.V ¢em se jednotlivé tvary adjektivnich predikaci lisi a co maji spolecné?

11



3c I3 Prikladové texty

1. Jan se v semindrni pracovné bavi s Kenem, mimo jiné o vlerejsim vecirku.
ERR
Jan: SH I N=T 4 —=2H Y THAN,
2 ERR

TV Z 9 T3, WEH 3 X—7 4 —TL &2, 5H ET7Ar "4 FTT,

2. Ken si vsiml, Ze si Asako koupila nové boty.

EA 7z h

VAR T 7 ﬁﬂ:f?”z@ ol TE D

iE A ZxA

[ o Wz, 5 <7ZCZ7>of’“C‘§‘Jio ~“TFHM Tcl7,

3. Asako zajimd, jak Janovi chutnalo susi, které jedl béhem vecere s Kenem.

3 L
LA HOEBHFE ITE ) TLED?

~ /u
Jan: Z 95 T3H, K ﬁ? b xrob & Tl
4. Ken rekl profesoru JosSidovi, Ze se sesel s jednim ze svych senpait, JudZi Takahasim.
LUz fiEL g oA &
= H e S AL JCK T LD ?

A X e iFLgAaidv AR Z LxdF

vt 3w, PR TL. ENSEE . E oL &, WAL T <L
77 326

XL 7E EAIED Lx>¥ ﬁb b Cx9od

= H WiEEFETHY FFECLEX, 2 EHEDY L%fiz@@i)&/vfw»
B3,

12



4c f#F Vyklad cilové latky

Ohebné vyrazy disponuji tvarovou proménlivosti v ndvaznosti na urcité gramatické
kategorie. Bohatost tvarii se projevuje predevsim v predikacni funkci, tj. tehdy, tvori-li
dany ohebny vyraz prisudek véty. Tvarova proménlivost se zatim tyka nasledujicich
vyrazi:

Adjektiv (napft. acui, ‘(je) horky’)

Jmennych adjektiv (napt. suteki-na, “GZasny’)

Existencnich predikativi (ary, iru, je (néco/nékdo nékde)’)
Spony (desu, resp. de aru, ‘je (néco/nékdo nécim/nékym)’)

Gramatické kategorie, kterych se morfologie vyse uvedenych ohebnych vyrazi pro tuto
chvili tyka, jsou nasledujici:

O CAS: NEMINULY MINULY
O POLARITA: KLADNY ZAPORNY
O ZDVORILOST: PROSTY ZDVORILY

Kazda kategorie je dvouprvkova, obsahuje tvar bezpitiznakovy a piiznakovy. V pirehledu
vySe je vidy prvni ¢len dvojice bezptiznakovy, druhy je priznakovy. Priznakovy tvar miva
vétSinou vyraznéjsi formalnéjSi projevy nez tvar bezpriznakovy (napr. minulost je
formalné vyjadrena néjakym vyrazem navic, oproti neminulosti, zdvorilé tvary byvaji
delSi nez tvary prosté apod.).

V prehledu niZe uvadime pouze zdvorilé pirisudkové tvary.

Adjektiva mohou vyjadrovat existenci vlastnosti ¢i stavu objektu v okamZiku promluvy
(¢i panchronné, tj. bez ¢asového ukotveni) = neminulost, nebo totéZ vazano na minulost
(tj. platné pred okamZikem promluvy, bez odkazu k platnosti v okamziku promluvy) =
minulost.

ADJ-i-desu Vs. ADJ-katta-desu
HONWTT vs. BHDO0o7TY
Acui-desu (‘Je horko”) vs.  Acukatta-desu (‘Bylo horko’)

Vlastnost ¢i stav vyjadiena adjektivem miiZe byt ve vztahu k objektu poptena.

ADJ-i-desu - ADJ-kunai-desu
HDONTT - HOL RN TT
Acui-desu (‘Je horko’) - Acukunai-desu (‘Neni horko’)

Popiena miiZe byt také vlastnost ¢i stav objektu v minulosti (pred okamzZikem promluvy).

ADJ-kunai-desu - ADJ-kunakatta-desu
HDOLRNTT - HOL o7 TT
Acukunai-desu (‘Neni horko’) - Acukunakatta-desu (‘Nebylo horko”)
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Prosté predikacni tvary adjektiv neobsahuji sufix zdvorilosti -desu (tj. acui, acukatta,
acukunai, acukunakatta). Neminulé prosté tvary (tj. acui, acukunai) jsou pak v moderni
japonstiné shodné s tvary privlastkovymi (napft. acui stipu ‘horka polévka’, acukunai stipu
‘polévka, ktera neni horka’). Neminulé prosté zaporné tvary (napt. acukunai) se samy
o sobé chovaji jako adjektiva, napr. pri ohybani do minulosti: acui = acukatta, acukunai
— acukunakatta.

Jmenna adjektiva a jmenné prisudky se sponou sdileji tvary prisudkovych kategorii. Ty
mohou byt kladné (ve vztahu k okamZiku promluvy ¢i bez ¢asového ukotveni) nebo
zaporné (popirajici kategorizaci vyjadrovanou NA nebo substantivem).

N/NA desu - N/NA dewa arimasen

13 A 3T 13 A ]

KT /R TT - KTEHYFRA R TIEHY THA
‘Je to kniha/Je tzasnd’ - ‘Neni to kniha/Neni uZasna’

Kategorizace se mize vztahovat k okamziku promluvy nebo k predchozimu ¢asovému
useku.

N/NA desu - N/NA desita

1z A Ea i% 13 A El ié‘

KT/ R TS >  ARTLE/EH TLE
‘Je to kniha/Je Gzasnd’ - ‘Byla to kniha/Byla iZasnd’

Kategorizace ¢i atribuce objektu ve vztahu k minulosti mtize byt popiena, negovana.

N/NA desita - N/NA dewa arimasen-deSita

1z A Ea i% E El ié‘

KTl /E Tl - RKTEHYEHATLE /FHTEHO F
H+ATLZ

‘Byla to kniha/Byla iZasna’ = ‘Nebyla to kniha/Nebyla uzasnd’

Pravé formalni shodnost tvarti NA s tvary podstatnych jmen (se sponou) v predikacni
funkci vede ke klasifikaci ,,na adjektiv” jako ,jmennych adjektiv* (nominal adjectives, NA).

Existenc¢ni predikativy aru a iru vykazuji v predikacni funkci tvarova paradigmata
shodna se slovesy (ke slovestim se dostaneme ve 4. lekci), proto byvaji oznac¢ovana za
»existenc¢ni slovesa“. Jejich zdvorilé tvary jsou nasledujici:

KLADNY NEMINULY arimasu imasu
ZAPORNY NEMINULY arimasen imasen
KLADNY MINULY arimasita imasita
ZAPORNY MINULY arimasen-deSita imasen-desita

14



Z vySe popsanych paradigmat vyplyva, Ze morfémy jednotlivych gramatickych kategorii
1ze schematizovat ndsledovné (KLAD je bezptiznakovy a tedy bez morfologického vyjadre-
ni):

ZDVORILOST  des- (uspony a NP) desu (uAD]) mas- (u existencnich sloves)

NEMINULOST  -u (u spony, NP a existencnich sloves) -i (u AD])

MINULOST -ta (u spony, NP a existencnich sloves) -katta (u AD]J)
ZAPOR -kuna- (u AD]) -en (u existencnich sloves) dewa arimasen (u NA
a spony)

VySe popsana paradigmata nejsou vycCerpavajicim vyctem systémovych moznosti
japonsStiny, ale pro potireby komunikace jsou v tuto chvili dostacujici. NiZe jeSté nabizime
schematicky prehled v tabulkach (pro konkrétni priklady viz Priloha na konci lekce).

Predikac¢ni tvary adjektiv

ZDVORILY KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | ADJ-i-desu ADJ-kunai-desu
MINULY ADJ-katta-desu | ADJ-kunakatta-desu

Predikac¢ni tvary jmennych adjektiv

ZDVORILY KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | NA-desu NP-dewa-arimasen
MINULY NA-desita | NP-dewa-arimasen-deSita

Predikac¢ni tvary spony

ZDVORILY | KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | desu dewa arimasen
MINULY desita | dewa arimasen-desita

Predikac¢ni tvary existenc¢niho slovesa aru

ZDVORILY KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | arimasu arimasen
MINULY arimasita | arimasen-desita

Predikacni tvary existencniho slovesa iru

ZDVORILY | KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | imasu | imasen
MINULY imasita | imasen-desita

Pozn.: V prehledu si lze povSimnout historické souvislosti spony (de aru) s existencnim slovesem (aru).
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1d #E% Kontrastivni vytknuti rématu

1E3E Informaini struktura, otazkové konstrukce

=
2d SATE
Srovnejte ndsledujici dvé vypovédi z hlediska informacni struktury (téma vs. réma).
\ LA
a) YavIALRTAYH ATT,
L
b) YavEAnT AN N T,

Srovnejte ndsledujici dvé otdzkové vypovédi z hlediska informacni struktury (téma vs. réma).
Eno C A
i BT AYA N TTH?
. RIC LA
i, YavIAFMATITL?

fi - 1. Na kterou z otazek i. a ii. je vhodnou odpovédi véta a)? Na kterou z otazek i.
a ii. je vhodnou odpovédi véta b)?

2. Kde je umisténa intonacni prominentnost u kazdé z vét? Co naznacuje o
informacni strukture?
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3d 3 Prikladové texty

LA

Jan:

g

g

b X C
L

Ken se pokousi najit néco na svém pocitaci. Tvdri se nespokojené.
~k
7% T3,
B ~A

] 28 28 9

Ken s Janem stoji pred skolou a pozoruji skupinky studentii.

O LA

FEN TT

*LA

Zh
A2 EN T2

TA N SAD,

Asako srovndvd slovniky na polici. Ken zrovna potrebuje anglicky slovnik.

bh Tz Z» UL &

Wl XA brod, HEEDREE Z Iy,

ENDNNTE D ?

b L &

ZF DN X FEE BB LTd,

Jan se chce zeptat Kena, jestli md mikrotuZzku. Ken napoprvé preslechne predmeét otdzky.

TAHIEHA, ¥ —_VDBDH Y FIh,

7T

fil 23 7
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4d fEF Vyklad cilové latky

Jak bylo vyloZeno v Lekci |, topos, tj. konstrukce [NP wa], slouZi bud’ k nastoleni nového
tématu ¢i kvytknuti prvku do kontrastivniho vztahu sprvkem jinym (byt pouze
potencialnim). V obou pripadech se jedna o tematicky prvek a soucasné referencni bod k
predikaci. Zbyla Cast tzv. tematické vétné stavby je prvkem rematickym. V urcitych
situacich je to vSak praveé referencni bod, co chce mluvéi postavit do rématu (chce jej
konstruovat jako prvek primarni pozornosti, fokalizace). V této funkci mohou prirozené
vystupovat otazkova slova (v doplnovacich otazkach) nebo NP, jez jsou na danou
(i potencialni) otazku onou doplnénou informaci. Jadro predikace pak byva prvkem
tematickym. Pr.:

A
a) YavIAE TAUH ATT,

TEMA REMA

z:“i(b LA
b) #2 TAUA ANTTH?
REMA TEMA

V prikladu a) je tématem (nastolenym toposem) ,John“ rematickd (nova) informace,

kterou se o ném danou vétou dozvidame, je jeho narodnost (,je Ameri¢an“). Takova
RIT LA

informace je vhodnym doplnénim otazky typu {f A\ T3 2> ? (‘Jaké je narodnosti?’). Pro

podobnou otdzku miiZe byt ,John“ tématem bud’ znamym z kontextu, nové ustanovenym

nebo kontrastnim (napf. nezajima nas Robert ani nikdo jiny ze skupiny lidi, o nichZ se

miiZeme bavit).

V prikladu b) je tématem americka ndrodnost nékoho z lidi, o nichZ se bavime (vime, Ze
ve skupiné lidi, o nichZ se bavime nebo miliZeme bavit, je nékdo, kdo je American).
Rematickou (doposud neznamou) informaci je pro nas vymezeni dané osoby ze skupiny
zbyvajicich potencialnich osob, tj. urCeni referencniho bodu (objektu identifikace). NP

(zde otazkové slovo) v rematické pozici ontologickych predikaci byva oznacena partikuli
LA
ga. Stejnou formu ma i odpovéd na takovou otazku, tj. napt. ¥ a v I AT AV A N

T, Vtakto formulované vété je rematickym prvkem ,John“. Konstrukce [NP ga] ve

vazbé na ontologické predikace ma priznak rematického kontrastu k dalsim moZnostem.
Soucasné konstruuje dané mono jako prvek, jenZ predstavuje tplny vycet prvki, pro néz

plati (tematickd) predikace (Pozn.: V né&kterych lingvistickych analyzach proto byva funkce tohoto
x5 % T 7=
Jkontrastniho rématu* klasifikovana jako tzv. exhaustivni vycet #25C , piipadné exkluze #Efth ).

Rozdil mezi [NP wa] a [NP ga] ve vztahu k informacni strukture plati nejen pro konstrukce
se jmennym piisudkem, ale i pro ostatni ontologické predikace (tj. pro konstrukce
s prisudkem adjektivnim ¢i existen¢nim).

Shrnuti:

0 [NP wa PRED] = tematicka vétna stavba s (potencialné kontrastnim) tématem
0 [NP ga PRED] = rematicka vétna stavba s kontrastnim rématem
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le % Konstrukce s toposem a nominativem

8% Topos, adjektivni predikace.

/:
2e UTE
B 1 Asako se bavi s Kenem o Janovi. Asako obdivuje Janovo naddni pro jazyky.
?f:i .

BT YUY BenTEA,
NN b %
b 56 =hlava
fi - 1. K ¢emu/komu (k jakému referencnimu bodu) se vztahuje vyraz atama?

2. Ktery/které z vyrazl v dané véteé je/jsou rematicky/rematické?
B1H] 2 ¢ Ken povidd Janovi o Hirosim. Kena fascinuje, jak umi Hirosi dobre Spanélsky.

0AL T YR ) Lx)d
vl TARARL VERARY I EF T,
fi - 1. K ¢emu/komu (k jakému referen¢nimu bodu) se vztahuje vyraz supeingo?

2. Ktery/které z vyrazl v dané véteé je/jsou rematicky/rematické?
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3e #I3X Prikladové texty

1.
Jan:

2.
gV

3.
Jan:

4,
by

5.
EHEwrdn
il f

6.
Jan:

7.

LI

Jan si v semindrni pracovné v§imne, Ze Asako casto poslouchd hudbu se sluchdtky na usich.
Obrdti se na Kena.

» F C BADHBL

N
WY AR FR P TR,

Jan si vSimne, Ze Ken se tvdri ztrdpené pred odchodem na hodinu a zeptd se ho, co se déje. Ken
reaguje.

W oE &S F e Lw¥xd bzl &S wa EwEH

G B o &E T, A G 2 KRBT,

5

\

Jan si pri obédé s Kenem pochvaluje kvalitu japonské ryZe.

iz A 3 A EAL S

HA X 8 23 ARy s L wTd,

Asako je prekvapend, Ze Ken jesté neziskal telefonni ¢islo na Kate. Ken ji vysvétluje.

JwkwTAb

TA N TAREEER DY EE A

Jan je vysoky a md dlouhé nohy. Jeho japonsky spoluZdk je z toho u vytrZent.

B

b L
YYEIAER R DR WTT A,

Janovi spoluZdci casto poukazuji na to, Ze Jan umi dobre japonsky. Ten vétsinou reaguje.

bl 2 A Z

Bz OAZE 0547 % ©F

Jan si chce nechat od Kena opravit zdvadu v pocitaci. Asako mu to rozmlouvd.

I » T
FYvIliavea—X—RNEFRE T X,

20



4e fEZE Vyklad cilové latky

Tematicka vétna stavba, tj. konstrukce s toposem [NP wa PRED] nemusi mit v rematické
casti pouze samotny prisudek (at jiZ jmenny se sponou, adjektivni ¢i existencni). Topos
skrze referen¢ni bod nastavuje konceptudlni prostor, ve kterém lze konstruovat rizné
predikace (rtizna koto). Ontologicka predikace v rematické ¢asti mliZe obsahovat i ontolo-
gicky objekt, vyjddieny nominativem [NP ga]. Konstrukce [NP wa NP ga PRED]
(s ontologickym ptisudkem) je v japonstiné velmi béZna a uZiva se i v mnoha situacich, v nichz
by se nabizel pouze vztah prisudku s toposem (tfeba rozvinutym jmennym privlastkem),
tj. NP no NP wa PRED].

Vztahy toposu a nominativu pritom mohou byt riizné. V. mnoha ptipadech jde o vztah CASTI
(< nominativ) a CELKU (« topos). Tento typ konstrukce se pouZiva predevsim pri popisu
fyzického vzhledu.

h B HLH

FvIAIZ 22 K T3, (‘Kenmakratké vlasy. / Ken je kratkovlasy.’)
CELEK CAST CHARAKTERISTIKA CASTI

o) § » B
YvIAl H2 F WTI, (Janmamodré odi. /Jan je modrooky’)
CELEK CAST CHARAKTERISTIKA CASTI
z5 I
R 5 728 K W3, (‘Slonimaji dlouhé choboty.’)
CELEK CAST CHARAKTERISTIKA CASTI

Pozn.: Posledni uvedeny ptiklad dal vzniknout oznaceni ,sloni véta“, pfedevsim pro svoji reprezentativnost
a propagaci, kterou této konstrukci ve svych analyzach udélal japonsky lingvista Akira Mikami — F#
(1903-1971).

Vztah mezi toposem a nominativem vSak miiZe byt i volnéjsi. Topos si kazdopadné drzi
svoji funkci vyznacného referencniho bodu, nominativ si drzi funkci ontologického
objektu a ¢ast [NP ga PRED] je sama o sobé predikaci, tj. koto, které obsahuje interni vztah
s mono. Formalné lze strukturu celé konstrukce zapsat i stylem [NP wa [NP ga PRED]].
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JREEE  Derivace

7w
Vyrazy suki-na (‘oblibeny’) a kirai-na (‘neoblibeny’) Ize deriva¢né dopliiovat prefixem KX
pro vyjadreni vysoké intenzity subjektivniho pocitu.
€ AEn 72w T +AE W
. ﬂ X 7t St (‘oblibeny ucitel) - KIF % 7z 5&2E (‘milovany uditel’)

Fwzo

. ﬁ}ﬁ BV )\ (‘neoblibeny ¢lovék’) — KBk W7 }\ (‘nenavidény ¢lovék’)

Obé odvozena jmenna adjektiva (dai-suki-na, dai-kirai-na) lze pouZzivat i v predikac¢nich
konstrukcich. Vysoka mira subjektivniho zabarveni v§ak neni vhodna pro formalni projev.
& A0 7w T

o BHOD e 2 Kif X TF, (‘Toho utitele mam stra$né rad.’)

)

o HD }\ 23 KB \»CT9, (‘Toho ¢lovéka nesnasim.)

Prefix K nelze produktivné uZivat sjakymkoliv adjektivem. V nékterych vyrazech je

T~ A
ustalen (napi. K% 7t ‘naro¢ny, obtizny, hrozny’). Mnohem ¢astéji se pro derivaci vyuziva
72
u substantiv. V napojeni na sinojaponské lexémy miva ¢teni X :

LA Zwl LA
o HiE (‘zemétiesent’) - KHE (‘velké zemétiresent’)
5L 7w oL
o T (‘vystavba’) - KT 5 (‘velkd vystavba’)
- FA ViZ o A
FH. (‘objev’) - ﬁ%% (‘velky objev’)
aj.
e

V napojeni na japonské lexémy miva ¢teni K :

¥ B R

~ %
o #lE (‘pokoj) -  K¥E (‘velky pokoj)
L ¢ BFBLIE
o fh=¥ (‘prace) - KA (‘velka préace’)
55 b L
3(% (‘pismena’) - KT (‘velkd pismena’)

aj.
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%32 Vyrazivo

1. Existenc¢ni konstrukce bez nominativu

V casti 4b jsme predstavili existencni konstrukci s ontologickym objektem
vyjadfenym nominativem, tj. konstrukci [NP ga]. Jak jsme naznacili, nominativ ma
v téchto konstrukcich vyrazné rematicky charakter. I proto lze narazit na situace,
v nichZ objekt existence figuruje, avsak jeho fokalizace neni Zadouci. Takové
konstrukce maji formu bez partikule ga, tj. [NP arimasu] nebo [NP imasu]
a vyznacuji se specifickym uzitim, odliSnym od pouhé deklarace existence. Toto
uziti vybizi adresata kinterakci s objektem, pripadné miiZe vyjadrovat zamér
mluvciho s objektem interagovat. Proto se tyto ,bezcasticové” konstrukce casto
objevuji napt. v poutacich prodejci.

i. 7—Xv®YEI ‘Mamerdmen’ (Pojdtesidat, kupte si..)

7= 7 H

ii. TAHAEHA, HF TAVWE I A ?  ‘Promiite, je tu pan Tanaka? (Chtél

bych s nim mluvit...)

Tyto konstrukce jsou svoji funkci specifické a vynechavani partikule ga tedy neni
z gramatického hlediska libovolné.

2. Existencni adjektiva

Jako existencni predikativy jsme vySe predstavili predevsim tzv. existenc¢ni slovesa
ZhTBES L ZhEWL
FEAE Bl (v nékterych lingvistickych zdrojich lze narazit i na pojem ,existencia“ ##7Eq1 ) aru

(arimasu) a iru (imasu). Prisudkem existencni konstrukce vsak mohou byt téz
nékteré vyrazy, jez maji adjektivni tvarova paradigmata. Jedna se predevsSim
BB ¥ <

ovyrazy % \»a 7\,

A LA Io ¥
Pr. HAAN 2% T3, ‘Jetumnoho Japonct.

LA
AA R NDBD o 72> T9, ‘Je tumalo Svycard.’
AT HERL :r* ¥

TN BOEE 8% {7\, ‘VBrné neni mnoho turistd.

BATAZWIHATD Lk

El ARWTFERR 13 Atk 28 > 727> 72 T3, ‘NaJapanistice bylo malo Zen.’

Obé uvedend adjektiva se vyskytuji témér vyhradné v predikacni funkci. Vyraz
B E
sukunai se v privlastkové funkci nepouziva viibec, vyraz éi pouze ve tvaru % < ®.
B LA & L

Napt: % A DAV z—7 v NI & 2 & WTJ, ‘Mnoho Svédi je vysoké
postavy.’
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3. Vyrazy pro barvy
Zakladni skupina vyrazi pro vyseky barevného spektra ma v japonstiné podobu
adjektiv. Jde o nasledujici:
o H\Y ‘modry

o 7R\ ‘Cerveny’

Tyka se to také vyrazil pro ¢ernou a bilou:
o HWw ‘bily
o Hw ‘Cerny

Lexémy ao a aka mély v minulosti Sirs$i dosah v rdmci barevného spektra (koncept
ao zasahoval do ,zelené” Casti spektra, koncept aka do ,hnédé“ ¢asti spektra). To
se v soucasnosti projevuje v nékterych ustalenych lexémech ¢i kolokacich.

HBI LAZ) 70 ¥
Napf. B ’F’I (‘zeleny bambus’), 7 4 # TV (‘rosnicka’), 55 2 F \» (‘na
1)" B »HF 3;) o X
semaforu je zelend"), ZH 7° & \» (‘bledy ve tvari’), & H (‘bledy mésic’), /55:
HhdHY

A% (‘tmavéa pasta miso”), 7818 (‘rezavi mravenci’) aj.

Dalsi skupina vyrazi pro barvy je odvozena od urcitych prirodnich produktii skrze
sufix -iro. Vybrané vyrazy pritom maji dvoji modus existendi: jako ADJ a jako N.

o %@& WA %é kiiroi Sacu (‘Zluté tricko’), kiiro no mafurd (‘zluta sala’)

o At - R4 dairoi kami (‘hnédé vlasy’), cairo no sebiro (‘hnédé sako’)

Ostatni vyrazy pro barvy se gramaticky chovaji predev$im jako substantiva. Rada
barevnych odstini muiZe byt vjaponstiné vyjadiena pomoci vyrazl prejatych
z anglictiny.

Fwvns

o Jkta ‘Sedy’

oI X
o 1= - 7

ES ‘fialovy
HEY

o % ‘zeleny
o vv7/ ‘riZovy
L vy ‘oranzZovy

aj.
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4. Adjektivum B \»

Adjektivum R \» (‘(je) dobry’) ma nepravidelné tvarové paradigma, které vychazi

s
z tvaru B\ (tento tvar se v nékterych ustalenych konstrukcich stale vyuziva, viz

e L

X
napi. R W\ 4 % | ‘Stastny Novy rok!’). Jeho tvary jsou tedy nasledujici:

ZDVORILY | KLADNY ZAPORNY
NEMINULY | ii-desu jokunai-desu
MINULY | jokatta-desu | jokunakatta-desu

V privlastkové funkci plati tvary ii a jokunai, tj. napt. ii omijage (‘dobry darek’),
jokunai gakusei (‘nedobry student’).

Toto tvarové paradigma se tyka také konstrukci (lexémi ¢i idiomi), v nichZ
figuruje ii jako historicky ustaleny prvek. Napi-.:

kakkoii (‘(je) vymazleny, ,cool”’) — kakkojokunai-desu, kakkojokatta desu atd.
atama ga ii (‘chytry’) — atama ga jokunai desu, atama ga jokatta desu atd.

Netykad se to adjektiva kawaii (‘(je) roztomild, plivabna, miloucka’), které ma
odliSnou etymologii a ohyba se pravidelné (tj. kawaikunai desu, kawaikatta-desu
atd.).

5. Lokalizace

Vyrazy, jeZ oznacuji lokalizaci objektu (tzv. figury) viici referen¢nimu bodu funguji
jako substantiva, na substantivum, které oznacuje referen¢ni bod, se tedy napojuji
pomoci partikule no.

0 ~®D Hi ‘pred ~’

9 L
o ~D¥% A ‘za~

P

o ~DH ‘napravo od ~’
072 h

o ~D K ‘nalevo od ~’
5 Z

o ~» k ‘nad ~’
L 7z

o ~DF ‘pod ~’
i}

o ~D ‘uvnitt ~’
z ¢t

o ~o 4 ‘vné ~’

o ~® i { ‘vblizkosti ~, pobliz ~’

25



o ~DkCZ ‘stranou od ~’

i
0 ~® [ 9 ‘naproti ~’
Bz
0 ~t~d [E ‘mezi~a~

Vyrazy & 72 U a % |3 oznaluji pozici vedle referenéniho bodu. Lisi se kategorizaci

figury a referen¢niho bodu. Reprezentuji-li figura i referen¢ni bod entity stejné
kategorie, uziva se pro jejich ,sousedsky“ vztah vyrazu tonari. Jsou-li entitami
riznych kategorii, uziva se vyrazu soba.

Lokaliza¢ni vyrazy mohou byt pouzity v riznych konstrukcich. Pi.:

Tw ST 5L
. QT AEIHA. NX{FlREITTR? AKRFDH® AT,
‘Promirnte, kde je tu autobusova zastavka?’ ‘Je za univerzitou.’

A LL &

ii. 2IFADHICEHERHY T,
‘V taSce mam slovnik.’

WHVAE £ ZHxA HE

iii.  #ER X AFOEF T,
‘Posta je napravo od parku.’

L Lxrh [P IRV 7wl Huniz

iv. [XFERH X EEE & R¥ DB T
‘Knihovna je mezi nemocnici a univerzitou.’

2Lz 5 A

13 A
v. HloLkicKEHYES,
‘Na stole jsou knihy.’
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5 HZE

Jmenna adjektiva

Lehm
IZEPH
(OISR SURVAN
IFAZR
(0N FAN

ER ARYAN
NV TR
WA WAL
NATE
TER
ERCARYA
Csod7i
TR
IZH T
MATZATS
AN 7R
SNATR
7o NN AT
TCER
Vo170

STAR

Zakladni slovni zasoba

thk e
PARAN

I & 7x
e 7z
FFR
RS
G A
i 5. 72
A 75
AME 72
KA Tz
SR
SR 7R

falkR 7z

27

tichy, klidny

rusny, Zivy

slavny, prosluly, znamy

zdravy, plny Zivota

s dostatkem volného ¢asu
krasna, Cisty

pohledny, fesak

rizny, riznorody, riznobarevny
divny [nepifjemné]
oblibeny

neoblibeny

Sikovny, zrucny

nesSikovny, nezru¢ny

nesSikovny, ne zbéhly, bez inklinace
snadny, jednoduchy

pohodlny, uZite¢ny

nepohodlny, nesikovny

narocny, obtizny, hrozny

UuzZasny

skvostny, nadherny

nebezpelny



Adjektiva a jiné
HFuLArW

O <

FEW

OA W

A/

A Ly
ML

Mo 2L

H L

Mista a instituce

KT
ITAR

R —/N—
I
T/X— K
P ED0VA
FTon
CAL»
T L£OHW
ZORA
EDRDRA

Hw o LA

N

s

F L'_i‘ L
7, = >
R 2 &

i H W
s
P
NS

A== =7y b

il
BF
it
#a
N
B
i
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(je) zajimavy, zdbavny
(je) nizky

(je) uzky

(je) Siroky, rozlehly
(je) dlouhy

(je) kratky

(je) roztomila, ptivabna, miloucka

(je) vymazleny, ,cool”

(je) stejny

hotel

knihkupectvi
supermarket
samoobsluha typu konbini
obchodni dim

nemochnice

chram (buddhisticky)
svatyné (Sintoisticka)
kostel; cirkev

park

200
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OAIL [ namésti
E5) H

meésto, meéstska ¢ast

INZ T N Z A autobusova zastavka

&L o&

Lokace BT

AP s pokoj, mistnost
soLD H= ucebna
IE AT AHM police na knihy
7=CHD #=Y) budova
EZAH Fit misto
£5 5o
Zvirata E)¥)
nc T kocka
LN N pes
g A B mys$
) 5 ptak
OIS 55 ki
S A& medvéd
L J& jelen, jelinek
=5 I opice
(OSSR =& ovce
V¥ koza
XTE R zajic, kralik

JN T —

29

kralicek



<9
&n

U

H1-F

ANGA

MAH DS
P
=AY

<5

Ostatni =D {@
TATT
&L

D&

¥ W &

o

N S

Iz

O o

=

m

R

A

+ il

- R

M

DE
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had
krokodyl
Zelva

hmyz, brouk
slon

tygr

zirafa

hlava
nohy
ruce

vlasy

vlasy

napad, mySlenka
chut

sen



CLA
=y
J3/N—
EDTLAK
& E
IS—TF o —
BhH1
BHCUS
EDEw oL
NhZoERL
7ZAHE W
L&t
OLA
2L D

B L

B
Bt
I e A=
Bt

31

zemétieseni
mikrotuzka
obal
statistika
obdobi, ¢as
vecirek
penize
darek z cest
spoluzak
turisté

muz

zZena

krasavice

naklddana zelenina

sladkost, pochutina



6 73 Hlavni text

ER VR LhL L wt W LH&ExH Lw e ER VR4

BH . B HA D B L, St R B T3, B Gl d D A

ER VR bwd LA Lok Frolak Lok

B, mE I THh TN HﬂT T3, F0oic TEPT ) 2380 3, HEER 13 AT

B ln B 75 Zrol

D BB ET. B B D AT b LA T b . B I

PATHERL PATHERL HwH I LA ¥

HCE 37K TAVES, TAVAAND BUEE bwEd2s, fEA Z’)”H %

HAT D ERL Erol LAL % 7w T ~WHALALS W5 B

TY, B i3 R%‘K@%## &? T, Mtk b KIF 2 °F, FRME 28 G4

(Dol E SR ER IR Fxroek 23 b D

T9, EFlF., FJEIC BHE dH Y 325 t;uvm‘o AR 1 c*:#%ﬁ BwlLWwT

2L W5 o\ ¥Frol

KR F/\OF‘J %ﬁ%&a%ﬁm;ﬁ%%f? c‘:“Cfl)mmﬁj:Fr“f?L

Troel R

SO CIc S DB D E, ZA D LT TR A BT T

Ll [OF5)

o
" 3 IE ot

b b BB L < Ly EwL D95 D

W oE &+ %
TEHB, F ML RnTT, RREOBBFHE WTT, FFICHKRSF B HH T,

b EwED LS wL bz ¥ H7E W5 B b9 RMA

I AL 25 0 E 3, A b AEE o[ 1o B4 BEAE 2B D

&
>

BB

5 Z 95 L 2 EYIR) B L 2 B F
= \E WKHE2PZWET, KL ICEL WwTT, /NI EE2rDNTTE, K Ew

‘_1

L J A

E (o]
iE2) i%ioéﬁf"ﬁﬂéf? [x A FTL XN,

3

Lol Lok RO
F & = kdysi davno; f#lFff = oznaleni kjotského cisarského palace; KfA = Velky
Buddha
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7 =i Dialog

LIRS

Jan:

LIRS

Jan:

LIRS

Jan:

AVE

Jan:

Jan:

Hf:

Jan:

Hf:

Jan:

Asako si v§imne, Ze Jan md na pracovni plose pocitace skupinové foto.

» %K L=

ZNEY VI AD FKE D L—},E\ TE»?

A £ L

v, 9 b o FKiE ¢ X,

ZA? Y vIAFENTTR?

Hw ) HBL 0

chcd, st

N
ISt

~
p

& 7z B
DLEF. R & hrokTT,

Hw d AL EWN 3 T %

%z 95 T3, HFE @%/éhiﬁi@%@?%ﬂﬂf#m

7 B3

ko7 Td R, fh)g ﬁ)%ibﬁ? FCEHYVIHATL, THIF

5%@% <7,

Prichdzi Ken a zapojuje se do hovoru.
NN iy
ENREB G FATITN?ZNTT»?

b A EYE: » R
H WIS, ZnE AT X, chn il T,

O LA

H—1FENTTH,

iZLw i w

ToLExIFESL o L,

BA &5 Cxdwn AT

ALY xhnin ol T, /\ i Al T ?

IKLwrZEwHr 3w

—tJux TF, ¥{ bLEI L,

Z5TETH?TIE, YvIAEFBLIATITN,

[ L LA % Z

v, %29 T9, izrn@ﬁ DEHE DY ET L, 2hTT, KT I

Vo X L LA

NFbeATT, R DL EDHEH TY,
»
PhHWVnR b e A TTAl

woE A 7

B o7
ZDLEFEDR L KADBVERATLE, SIEEP R WTTITL,
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Le LA '2A)
Y ZOEREICIE R DELEZA,

bR At WA LA
Jan: ZI9TTHR, KICKDPVWELA, 2TdHrb0 K TLAZ, H2o
F I { A I3 7 bz L 77 wn F
72T, ERE »pozTT, BV ITLAE, A X KEFET
L7,
ﬁ_z\_ WA kR
HH 1 Bl TALZD KRB & TLD,
?)_lf-\ ER ENZ)
Jan: i CTr?2L5TThr, HFETHHTHIDHYEIHATLR,
& h
E Jr B % A = miminko
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8 X&& Shrnuti

Zvladnuti uciva Lekce III zahrnuje nasledujici latku:

1. Adjektivni modifikatory

0 Funkce: rozvijeni substantiva
0 Forma: adjektivum ¢i jmenné adjektivum v privlastkovém tvaru pied
substantivem (nebo jmennou frazi), tj. [AD]-i NP], [NA-na NP]

2. Existenc¢ni predikace

0 Funkce: rematické vyjadieni existence objektu v urcité (¢asto bezprostred-
ni) lokaci, pfrenesené pak vyjadieni posese ¢i koexistence objektu a referen-
¢niho mono

0 Forma: nezivotné objekty = [(NP ni) NP ga arimasu], Zivotné objekty = [(NP
ni) NP ga imasu]

0 Konstrukce pro vyjadieni posese ¢i koexistence: [(NP ni/wa/niwa) NP ga
arimasu/imasul]

3. Gramatické kategorie statickych predikaci

0 Funkce: vyjadieni afirmace ¢i negace statické (ontologické) predikace a jeji
ukotveni v ¢ase (ve vztahu k okamziku promluvy)

0 Forma: ptisudkové tvary spony, AD], NA a existencnich predikativi -
kladné, zaporné, neminulé, minulé, prosté a zdvorilé.

4. Kontrastivni vytknuti rématu
0 Funkce: fokalizace rematického prvku mimo prisudek
0 Forma: otazkové slovo nebo NP s partikuli ga

5. Konstrukce s toposem a nominativem

0 Funkce: popis ¢i charakteristika ¢asti celku, vztaZeni statické (ontologické)

predikace k referen¢nimu mono
0 Forma: konstrukce [NP wa NP ga PRED]
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9

IL.

RZE YA Frazeologie

Obdarovani

Darujici strana standardné doprovazi predavani daru nékterou z ustalenych frazi,
které upozad'uji hodnotu daru. Napf-:

DEDLBRNHDTT ‘Je to jen takova malic¢kost...
Lol
E LD TInEEA ‘Neni to nic vyjime¢ného...

Pti darovani néjakého jidla ¢i piti (zvlastniho ci z vlastni produkce) se i dnes lze
setkat s frazi typu
() » .
BOIKAHAEWETHLED D ‘Nevim, jestli Vam to bude chutnat...’
Reakce ze strany obdarovaného mohou byt napf.:

T »

i TE I, 2 F?L]\ Y £9, ‘TojeodVasvelmimilé.]sem poctén.’

karz HLrIHEn

ZN T E ATHE LEJ, ‘Taktedysradosti pfijimam.

V posledni dobé vsak nejsou neobvykld ani vyjadieni, jeZ nejsou svazana
konvencemi a mohou konkrétnéji komunikovat subjektivitu jednotlivych
ucastniki komunikace.

Vyjadiovani preferenci a jejich nejednoznacnosti
&b

V této lekci byly vyloZeny mimo jiné vyrazy libosti il? % 7 a nelibosti B 7z,

Subjektivni preference pritom mohou byt rlizné odstupnovany, pripadné rozmél-
nény.
BADR
$¢l D 5 %/E" 23 lﬁ% WTIEH Y EEA,

‘Korejska hudba mi nevadi.’

Z A

7 F v AD BRI | 1% ETHLHY TEA,
‘Francouzské filmy nijak zvlast v oblibé nemam.’

Dxob ER)

A F o Rl i&? XTHHEWTLDH Y THA,
‘Mexicka jidla nemam ani rad, ani nerad.’

~ Iz ¥
V japonstiné také existuje vyraz [ @ #i4f ¥ oznacujici Clovéka, ktery ma néja-

kou ¢innost ¢i aktivitu v oblibé navzdory tomu, Ze v ni priliS nevynika. V tomto
idiomu je vyrazu heta uZzito s formalnimi znaky substantiva (privlastek s no).
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III.

Pro vyjadreni milostného zalibeni (¢i znelibeni) se vyuziva konstrukce X no koto ga
suki-desu/kirai-desu. Napf.:

bl

¥ v Z ¥
Th, &b BT b2 ADI LB T,

‘Ja mam rad sousedovic Mariko.’

Popis osoby

Pi popisu osoby Ize vyuZivat konstrukci s toposem a nominativem. S ohledem na
svoji funkci nemusi byt topos ptitomen v kazdé popisné vété.

ERAR] & 7z B>
A XA E P & WwTT, ‘Pan Sait6 je vysoky (vysokého
vzristu).’

» . <5

H 28 B wed, ‘M4 Cerné oci./Je ¢ernooky.’
#:9 § &E#
208 WwTT, ‘Ma kratké vlasy./Je kratkovlasy.’

» L 7 B

YYIAITRE DB RE WTT, ‘Jan m4 dlouhé nohy.’

o) » B

H2H T3, ‘M4 modré oti./Je modrooky.’
}_?)‘f:i .

UH 23T, Je chytry.’

Ustalené kolokace typu se ga takai (‘vysoké postavy’), se ga hikui (‘nizkého
vzristu’), me ga aoi (‘modrooky’) apod. mohou byt uzity téz jako privlastky. Napi-.:
Tz 2 BLZ

4 [
HOBHEBEmWEH O NFEnTTH? ‘Kdo je ten vysoky pan?’

Pro popis dalSich vnéjsich aspektii (obleceni, doplnkil atd.) se v rematické casti
vyuziva konstrukci se statickymi slovesy, které budou predmétem vykladu
v dalSich lekcich.
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10 3t - #£% Kultura a spole¢nost

Japonska kultura darka

Mezilidské vztahy se vjaponské spolecnosti oSetruji s ohledem na jejich dlouhodobé
a harmonické fungovani. K tomu slouZi nejen specifické jazykové prostredky, ale téZ rada
nejazykovych aktli. Mezi né patii davani darkd. Darek miZe mit v japonské kultuie riizné

funkce. Mlze byt vyrazem podékovani, mize byt odrazem uvédomeéni si sezénnich
¥ <
konvenci nebo miiZe byt vazan na zvlastni situace. BéZny darek se oznacuje pojmem

L0) A2
H ¥ . Pro darek z cest se pouziva oznaceni 35 1% (Casto jim byva né&jaké meibucu, tj.
lokélni specialita). Vano¢ni darek nebo darek k narozenindm je 7 L £ ¥ I . Darky

k nékterym zvlastnim prileZitostem pak maji Casto své vlastni oznaceni (napt. novoro¢ni
LLEE HbwdFA & v g

. v_ 7 7 v s 7 7 7 e h— S B . z o

finan¢ni darky ¥ 4% , dal$i sezénni darky zahrnuji 3 H 7T , ¥ & aj.). Kultura darkd,

tj. systém norem, jeZ se kobdarovavani vazi, je zalezitosti znacné komplikovanou,

predevsim pro clovéka z vnéjsku. Je proto vhodné se pri volbé darku dopredu poradit

s nékym zkuSenym ¢i znalym situace.

Pti volbé darku je zapotiebi drZzet se nékolika zakladnich pravidel. U jakéhokoliv darku je
zasadnéjsi akt obdarovani a zplisob zabaleni darku, neZ obsah darku samotny. Tedy
formalni rovina je nadrazena roviné obsahové. I z hlediska obsahu vsak existuji urcité
konvence. Neni vhodné darovat véc, ktera evokuje rezani ¢i strihani (objekty s Cepeli
apod.) ¢i tvotisadu s pocty, jez nemaji priznivé konotace (4, 9, pripadné nékteré dalsi suda,
tj. délitelna cisla). Pri nékterych ptilezitostech pak neni nevhodné darovat dar penézni (ve
vhodné obalce), napt. je-li obdarovavana strana postiZena néjakou neprizni (nehodou,
Zivelnou pohromou ¢i umrtim v rodiné), ktera po ni znamena finan¢ni naklady. Co do
obsahu darku je klicové predevsim vhodné urcit hodnotu darku, nebot kazdé obdarovani
zavdava Kk reciprocité. PriliS hodnotné dary pak mohou ustit v nepfijemnosti na obou
stranach.

Neni vhodné darovat darek bez vhodného zabaleni (pfi ndkupu darku v obchodech se
nabidka zabaleni zboZi bere za samozi'ejmost). Svatebni darky by mély mit baleni v barvé
cervené Ci v kombinaci Cervené, bilé a zlaté. Smutecni dary pak predpokladaji baleni ¢erné,
Sedé, stribrné ¢i tmavé modré. Pri navstévé u obdarovaného doma je zvykem predavat
darek tésné pred odchodem, obdarovany si darek rozbali aZ po odchodu hosta, ¢imz se
piredejde riziku nezadoucich reakci z obsahu darku.

Pti predavani darku je vhodné nepoukazovat ne jeho hodnotu ¢i na energii (nebo dokonce
obtiZe), kterou jsme museli vynalozit pfi jeho pofizovani. V soucasnosti mohou sice
ustalené fraze typu Cumaranai mono desu ga... plisobit ponékud zastarale, jejich emocni
motivace je vSak stale snadno interpretovatelna. Prijeti darku by mélo predchazet
formalni zdrahani se, avSak zadny darek nema byt odmitnut (vyjimkou jsou situace, které
vykazuji charakteristiky uplatku). Prijeti darku byva rovnéZz doprovazeno ustalenymi
frazemi, které dopliuji vyjadieni vdécnosti.
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Priloha
Piehled vybranych ptikladovych ohebnych vyrazi a jejich zdvorilych ptrisudkovych tvari.

Spona

Je (to) X’ ‘Neni (to) X’ ‘Byl (to) X’ ‘Nebyl (to) X’
pk g | FETRBY LA | FETLE [ FETRBOY TLATLE

s g | EECTHEB Y FEA | EHCTLE | EECTHD ) EEATLE
Wey |BTEBYVEEA |BTLE | RATEHYEIEATLE
Fou oy | RUTRBY A | AYTLE | AUTEBY FHATLE
U oy | HTRBY ERA | HTLE | HTRB Y EHATLE

Adjektiva

Je X’ ‘Neni X’ ‘Byl X’ ‘Nebyl X’
%kmfj_ LW TT E2r0 72 TY @ o7z TY

3535‘1/"5‘3‘ RELBZWTT | KED»o72TT | KEL KD o72TT
%gbh’éj‘ EL W TT | Lo TT | KL b ozTT

%oy | ZBOTT [ S0k TY | S ko2 TT

Jmenna adjektiva

Je X’ ‘Neni X’ ‘Byl X’ ‘Nebyl X’
Yoy | HPTED Y EEA | HHTLE | B TEDY EEATLE

£y oy | HHRTRBPYEEA | HATLE | HATEHY ERATLE
ey |BTRHYVELEL  |BTLE |BTRHY ELEATLE

¥ oy | EFTRBYVELA | EFTLE | LFTRBY ELATLE
i x oy | FETRBPYILA | HFETLE | HETELY ELATLE
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